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Programme et projet

La résidence de I'ambassadeur de Suisse se
situe entre le centre de La Haye ef la célébre
station balnéaire de Scheveningen, dans un
quartier frés vert. le batiment, érigé en 1925,
se compose de la traditionnelle brique sombre
locale. Dans les années 1970, son plan pour
I'essentiel symétrique s'est vu adjoindre, & l'ar-
rigre, une annexe en L.

Au rez-de-chaussée, le centre du batiment

est occupé par un hall sur deux niveaux, que
couvrait auparavant, & la hauteur du plancher du
deuxiéme éfage, un panneau de verre de 2 x 2
m. Le lanferneau qui couronne la toiture améne la
lumiére du jour jusqu'au rez-de-chaussée, ou les
pieces de réception s'organisent autour du hall.
Au premier étage se trouvent les appartements
de 'ambassadeur, qui comporfent un séjour et
frois chambres & coucher dotées chacune de
leur propre salle de bains. La terrasse aména-
gée sur l'annexe est accessible depuis le séjour
ef l'une des chambres.

En 2006 fut aftribué le mandat de réaménager
le deuxieme étage, oU les nombreuses petites
piéces autrefois destinées aux domestiques

ne paraissaient plus adaptées aux besoins
actuels. Il s'agissait de permetire une utilisation
polyvalente de ce niveau. Dans le cadre des
fravaux préparatoires, cependant, on s'avisa que
la substance bétie nécessitait de nombreuses
réfections, de sorte que le mandat de réaména-
gement susmentionné se doubla d'un mandat de
rénovation compléte.

Au deuxieme éfage, le puits de lumiére devait,
comme au rez-de-chaussée, jouer un role
central.

Clest autour de ce puifs que devaient éfre
disposés les nouveaux locaux prévus. Seuls

les murs porfeurs ont été conservés. Toutes les
cloisons infermédiaires et le panneau de verre
séparant les combles du premier étage ont été
enlevés. Autour du puits de lumiére, la magon-
nerie a été remplacée par des cadres en bois
remplis de vitrages & deux feuilles de verre, entre
lesquelles des stores & lamelles en bois peuvent
&tre ouverts, fermés et orientés par télécom-
mande. Ces sfores permettent non seulement de
contréler 'apport de lumiére dans les locaux,
mais aussi de protéger ceux-ci des regards issus
des autres piéces de |'étage ou des niveaux
inférieurs. Autour du puits de lumiére ont été
réalisés deux logements aufonomes, dotés de
leur propre salle d'eau. le troisiéme logement —
le plus grand — est doté d'une cuisine comple-
fement équipée, d'une salle & manger et d'un
séjour. On a tiré parti des vides compris entre
les poutres pour v installer des armoires inté-
grées. La combinaison de fons sable ef créme
retenue pour le deuxiéme étage s'accorde bien
avec 'atmosphére générale de la maison, et
se refrouve dans les parquets et les nouveaux
carrelages des salles d'eau.

L'escalier menant au deuxieme étage a été
déplacé, de maniére & ce que 'on puisse
accéder & ce niveau sans fraverser les appar
tements de |'ambassadeur au premier éfage,

et utiliser ainsi le niveau des combles de facon
polyvalente.

A l'extérieur, il s'agissait de éparer la magon-
nerie de brique. Au rezde-chaussée, les cadres
de fenétre, qui étaient en matiére synthéfique,

ont été remplacés par des chassis en bois.
Toutes les fenétres sont désormais dotées de
vitrages isolants. Tous les éléments en bois ont
été repeints, tant en facade qu'a I'intérieur du
batiment.

les pigces de réception ont elles aussi éfé
repeinfes ef meublées & neuf selon le projet de
I'architecte d'intérieur Stefan Zwicky, ce qui leur
confére une toute nouvelle identité. les éléments
exisfanfs y onf été rénovés conformément au
style de la maison. Les ferrures des portes et des
fenétres onf été harmonisées. Toutes les salles
d'eau ont été complétement rénovées. L'unité
de cuisson du rez-de-chaussée a cédé la place
a une nouvelle cuisine semi-professionnelle. les
carrelages des murs et des sols ont été remplo-
cés par de nouveaux, qui correspondent au
caractére du batiment.

Sur le plan technique, les installations d'électri-
cité, d'eau, de chauffage et de ventilation ont
été enfiérement rénovées. Le chauffage central
se frouve désormais au-dessus du deuxiéme
étage, |'espace ainsi dégagé au sous-sol ayant
été réaménagé en vestiaire avec douche ef
foileftes pour le personnel de service.

Dans le jardin de la résidence, la petite ferrasse
qui nécessitait rénovation a été transformée en
une ferrasse plus vaste, formée de dalles en
béton et placée en relation avec le grand salon.
Alors que le batiment donnait, avant les fravaux,
une impression assez pesante, il rayonne
auvjourd'hui d'un nouvel éclat et fait & nouveau
honneur & son époque.

Coits CHF

CFC 2 Batiment [aménagements CFC 5 Frais secondaires 70000 CFC 1-9 Total 2050000
extérieurs compris) 1790000 CFC 9 Ameublement ef décoration 250000

Délais
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Le hall central avec son lustre en
plaquettes de porcelaine

Réaménagement des piéces de
représentation de la résidence
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les nouveaux aménagements du rez-de-
chaussée se caractérisent notamment par
la succession savamment mise en scéne
de quatre couleurs. Depuis le hall central
or miel, le visiteur est guidé vers la salle
& manger rouille bordeaux, en passant
par le pefit salon bleu pigeon et le grand
salon chocolat clair.

Petit salon

Le centre du hall est occupé par une
table ronde en chéne, dont le piétement
rappelle les fravaux de cerfains artistes
concrets suisses. Cef espace d'accuell
est orné d'un lustre en plaquettes de por
celaine spécialement dessiné par l'arfiste

Madlaina lys.

Locaux privés
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Grand salon

Le mobilier des deux salons se compose
de meubles contemporains, auxquels se
mélent des classiques modermes et des
fauteuils d'époque revétus & neuf. Cette
combinaison délibérément hétérogéne
d'éléments anciens et nouveaux évoque
I'idée de tradition, tout en conférant vie et
fraicheur aux locaux.
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Stefan Zwicky, architecte FAS SIA

Salle & manger rez-de-chaussée



